THE THESMOPHORIAZUSAE, 631-054

MN.                                       Second ?    Drank again.

F.W. Somebody's told you this.    But what was third ?
MN. Well, third, Xenylla had a drop too much.a
F.W. Ah, that won't do.    Here, Cleisthenes, approach.

This is the MAN for certain.
CL.                                             Bring him up.&

F.W.C Strip off his clothes ! for there's no truth in him.
MN. What! strip the mother of nine little ones ?
CL.   Loosen that belt, look sharp, you shameless thing.
F.W. She does appear a stout and sturdy one:

Upon my word, she has no breasts like ours.
MN. Because I'm barren, never had a child.
F.W. Yes, now ; but then you had nine little ones !
CL.   Stand up and show yourself.    See ! he's a man!
F.W. O, this is why you mocked and jeered us so !

And dared defend Euripides like that !

O, villain, villain.         ....
MN.                            Miserable me I

I've put my foot in it, and no mistake.
F.W. What shall we do with him ?
CL.                                                Surround him here,

And watch him shrewdly that he 'scape you not.

I'll go at once and summon the police.d

(Qlelsthenes goes out.)

e 635-648 are not in R. *s translation.    61-3-648 are literally:

CL. Sta erectus.    Quo phallum trudis deorsum ?

MIT. i. Ecce subit ille quidem, nee maii colons, eheu.

CL. Ubiest?   MU. i, Rursus abit in partem anteriorem.

CL. Non hie quidem est.    MU. r, At hue est reversus.

CL. Habes isthmum tu quidern, trahisque phallum hue
illue frequentius quam Corinthii.

There was a track (the fooX/r<5s) across the Corinthian
isthmus, by which ships were hauled to and fro on trolleys
(O\KOL) ; hence foAms here.

* It was the duty of the Prytanes, with the Scythian police,
to keep order in the Assembly. See A* 54, /T. 665.
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